SIGHT PRO & RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES - MGW
BROWNING HI-POWERI/FEG HI-POWERITOKAREYV SLIDE SHOE

Slide Shoe - Unique clamping shoes are firearm specific. These work with the
MGW Sight Pro. SP102 fits Glock except G42 SP103 fits Springfield XD-S/Hellcat
SP104 fits S&W M&P Shield only SP105 fits Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder,
Kimber Ultra Carry I, Springfield EMP 9mm, Para-Ordnance Carry 12 SP106 fits
Sprigfield XD, XDM only SP107 fits S&W 3rd Generation 9mm SP108 fit FN
9mm/.40 cal(FNP, FNS, FNX) Forty-Nine/FNS-9C/FN509 SP109 fits Sig Sauer
(P220, P225, P226, P228, P229, P239) SP110 fits Sig Pro Series SP111 fits
Beretta 92 SP112 fits Beretta Cougar/PX4 SP113 fits HK USP/P2000/P30/P45
SP114 fits S&W M&P only SP115 fits Glock 42 and Glock 43 SP116 fits

Ruger® SR Series® SP117 fits Bersa BP Series SP118 fits Colt Mustang .380,
Kimber Micro Carry .380 SP119 fits Ruger® LC Series® SP120 fits Ruger® P
Series™ SP121 fits CZ-75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact SP122
fits Sig Sauer P238 SP123 fits Sig Sauer P938 SP124 fits Browning Hi-Power,
FEG Hi-Power, Tokarev SP125 fits S&W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber
Micro Carry 9 SP126 fits S&W Sigma SP127 fits S&W 3rd Generation .45 SP128
fits Steyer MA0/MPS/M9-A1 SP129 fits FN .45 Cal(FNP .45, FNS .45, FNX .45)
SP130 fits Kimber Solo Carry SP131 fits Walther P99/PPQ Canik TP9 (Century
Arms), Canik Elite SP132 fits Kahr P40/CW40/PM9 SP133 fits Sig Sauer P320,
Sig 250 SP134 fits Sig Sauer P224 SP135 fits Kahr P45 SP136 fits HK VP9
SP137 fits Sig P290 RS SP138 fits Grand Power P11 MK12 SP145 fits Ruger
American SP146 fits Beretta APX

Attributes

Name: MGW BROWNING HI-POWER/FEG HI-POWER/TOKAREV SLIDE SHOE
Manufacturer: MGW

Product no.: 584000029

Mfr. No.: MGWSP124

Make: Browning

Model: High Power

Delivery weight: 0.06kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
BROWNING HIPOWER/FEG HIPOWER/TOKAREV
SLIDE SHOE

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES entschieden
hast, die speziell fur eine Vielzahl von Feuerwaffenmodellen entwickelt wurden. Deine Sicherheit hat flr uns oberste
Prioritat. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungsinformationen gemaf der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Slide Shoes mit deinem spezifischen Feuerwaffenmodell kompatibel sind, bevor du sie
verwendest.

Gehe stets vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

Halte die Slide Shoes von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

Bewabhre die Slide Shoes an einem trockenen, kiihlen Ort auf, wenn sie nicht verwendet werden.

Uberpriife die Slide Shoes regelméaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du sie
verwendest.

Bei Fehlfunktionen oder ungewothnlichem Verhalten die Nutzung sofort einstellen und einen qualifizierten
Fachmann konsultieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Slide Shoes anbringst oder abnimmst.
® Verwende die Slide Shoes nicht, wenn sie Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung zeigen.
* Vermeide die Verwendung der Slide Shoes bei nassen oder feuchten Bedingungen, um ein Abrutschen zu

verhindern.
Achte darauf, wahrend der Installation und Nutzung einen festen Griff auf die Slide Shoes zu haben, um
Unfélle zu vermeiden.

® Uberschreite nicht die empfohlenen Gewichtslimits fiir die Slide Shoes.
® Befolge die Anweisungen des Herstellers fur dein spezifisches Feuerwaffenmodell, um eine ordnungsgemaéanie

Passform und Funktion sicherzustellen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge fir die Installation.

2. Installation:

® |dentifiziere das richtige Slide ShoeModell fur deine Feuerwaffe (siehe Produktspezifikationen).

® Richte das Slide Shoe mit dem Schlitten der Feuerwaffe aus, um eine sichere Passform zu
gewabhrleisten.

® Ube sanften Druck aus, um das Slide Shoe am Schlitten zu befestigen, bis es fest sitzt.

® Uberpriife die Ausrichtung und Passform, bevor du fortféhrst.

3. Nutzung:

® Stelle sicher, dass das Slide Shoe nach der Installation keine Funktionen der Feuerwaffe blockiert.

* Ube die Verwendung des Slide Shoes in einer sicheren Umgebung, um dich mit seiner Handhabung
vertraut zu machen.

® Uberwache das Slide Shoe wahrend der Nutzung auf Anzeichen von Lockerung oder Abnutzung.

4. Entfernung:

® Um das Slide Shoe zu entfernen, Idse vorsichtig den Klemmmechanismus.
® Entferne das Slide Shoe vorsichtig vom Schlitten der Feuerwaffe.
® Bewahre das Slide Shoe nach der Entfernung an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Slide Shoes gemaf den drtlichen Vorschriften.
® Entsorge die Slide Shoes nicht im regularen Hausmdll.
® Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfugbar, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken beziglich der SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES
besuche bitte die offizielle Website des Herstellers oder den Kundenservice fir Unterstitzung.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen lokalen Behorden.
® Uberpriife die Riickrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU, um uiber die Produktsicherheit informiert
zu bleiben.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fiir diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritaten.



Safety Instruction Guide for SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
BROWNING HIPOWER/FEG HIPOWER/TOKAREV
SLIDE SHOE

Introduction

Thank you for choosing the SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES, designed
specifically for a variety of firearm models. Your safety is our priority. This guide provides essential safety instructions
and usage information in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the Slide Shoes are compatible with your specific firearm model before use.

Always handle firearms with care, following all safety protocols.

Keep the Slide Shoes away from children and unauthorized users.

Store the Slide Shoes in a dry, cool place when not in use.

Regularly inspect the Slide Shoes for any signs of damage or wear before use.

In case of any malfunction or unusual behavior, discontinue use immediately and consult a qualified
professional.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the Slide Shoes.

Do not use the Slide Shoes if they show any signs of wear or damage.

Avoid using the Slide Shoes in wet or damp conditions to prevent slippage.

Ensure a firm grip on the Slide Shoes during installation and usage to prevent accidents.

Do not exceed the recommended weight limits for the Slide Shoes.

Follow the manufacturer's instructions for your specific firearm model to ensure proper fit and function.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary tools for installation.

2. Installation:

® |dentify the correct Slide Shoe model for your firearm (refer to the product specifications).
® Align the Slide Shoe with the firearm's slide, ensuring a secure fit.

* Apply gentle pressure to clamp the Slide Shoe onto the slide until it is firmly in place.

® Doublecheck the alignment and fit before proceeding.

3. Usage:

® Once installed, ensure that the Slide Shoe does not obstruct any firearm functions.
® Practice using the Slide Shoe in a safe environment to familiarize yourself with its operation.
® Always monitor the Slide Shoe during use for any signs of loosening or wear.

4. Removal:

® To remove the Slide Shoe, gently release the clamping mechanism.
® Carefully detach the Slide Shoe from the firearm's slide.
® Store the Slide Shoe in a safe location after removal.

Disposal Instructions



® Dispose of the Slide Shoes in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the Slide Shoes in regular household waste.
® Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES,
please refer to the manufacturer's official website or customer service for assistance.

® Report any unsafe products or accidents to the appropriate local authorities.
® Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES
MGW BROWNING HIPOWER/FEG
HIPOWER/TOKAREYV SLIDE SHOE

Introduccion

Gracias por elegir los SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES, disefiados
especificamente para una variedad de modelos de armas de fuego. Tu seguridad es nuestra prioridad. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales e informacion sobre el uso en cumplimiento con el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que los Slide Shoes sean compatibles con tu modelo especifico de arma de fuego antes de
usarlos.

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado, siguiendo todos los protocolos de seguridad.

Mantén los Slide Shoes fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Almacena los Slide Shoes en un lugar seco y fresco cuando no estén en uso.

Inspecciona regularmente los Slide Shoes en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlos.

En caso de cualquier mal funcionamiento o comportamiento inusual, interrumpe el uso de inmediato y
consulta a un profesional calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de colocar o quitar los Slide Shoes.

No utilices los Slide Shoes si muestran signos de desgaste o dafo.

Evita usar los Slide Shoes en condiciones hUmedas o mojadas para prevenir deslizamientos.

Asegurate de tener un agarre firme en los Slide Shoes durante la instalacion y el uso para evitar accidentes.
No excedas los limites de peso recomendados para los Slide Shoes.

Sigue las instrucciones del fabricante para tu modelo especifico de arma de fuego para asegurar un ajuste y
funcionamiento adecuados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.
® Reune todas las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Instalacion:
® |dentifica el modelo correcto de Slide Shoe para tu arma de fuego (consulta las especificaciones del
producto).
® Alinea el Slide Shoe con la corredera del arma, asegurando un ajuste seguro.
® Aplica presion suave para sujetar el Slide Shoe a la corredera hasta que esté firmemente en su lugar.
® Verifica nuevamente la alineacion y el ajuste antes de continuar.
3. Uso:
Una vez instalado, asegurate de que el Slide Shoe no obstruya ninguna funcién del arma de fuego.
Practica el uso del Slide Shoe en un entorno seguro para familiarizarte con su operacion.
® Siempre monitorea el Slide Shoe durante el uso para detectar signos de aflojamiento o desgaste.
4. Retiro:

® Para quitar el Slide Shoe, libera suavemente el mecanismo de sujecion.
® Desprende cuidadosamente el Slide Shoe de la corredera del arma.
® Almacena el Slide Shoe en un lugar seguro después de retirarlo.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha los Slide Shoes de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches los Slide Shoes en la basura doméstica regular.
® Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles para minimizar el impacto ambiental.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con los SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES, consulta el sitio web oficial del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades locales correspondientes.
® Consulta las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE para mantenerte informado sobre
la seguridad del producto.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades.



Guide de Sécurité pour les CHAUSSURES DE
GLISSEMENT SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER
SIGHT MOVER MGW BROWNING HIPOWERI/FEG
HIPOWER/TOKAREV

Introduction

Merci d'avoir choisi les CHAUSSURES DE GLISSEMENT SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER,
congues spécifiqguement pour une variété de modéles d'armes a feu. Votre sécurité est notre priorité. Ce guide
fournit des instructions essentielles de sécurité et d'utilisation conformément au Réglement Général sur la Sécurité
des Produits de 'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que les chaussures de glissement sont compatibles avec votre modeéle d'arme a feu spécifique
avant de les utiliser.

Manipulez toujours les armes a feu avec précaution, en suivant tous les protocoles de sécurité.

Gardez les chaussures de glissement hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Rangez les chaussures de glissement dans un endroit sec et frais lorsqu'elles ne sont pas utilisées.
Inspectez régulierement les chaussures de glissement pour tout signe de dommage ou d'usure avant
utilisation.

En cas de dysfonctionnement ou de comportement inhabituel, cessez immédiatement |'utilisation et consultez
un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou de détacher les chaussures de
glissement.

® Ne pas utiliser les chaussures de glissement si elles présentent des signes d'usure ou de dommage.
® FEvitez d'utiliser les chaussures de glissement dans des conditions humides ou mouillées pour éviter tout

glissement.
Assurezvous d'avoir une prise ferme sur les chaussures de glissement lors de l'installation et de I'utilisation
pour éviter les accidents.

®* Ne pas dépasser les limites de poids recommandées pour les chaussures de glissement.
® Suivez les instructions du fabricant pour votre modéle d'arme a feu spécifique afin d'assurer un ajustement et

un fonctionnement appropriés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
* Rassemblez tous les outils nécessaires a l'installation.

2. Installation :

* |dentifiez le modéle de chaussure de glissement correct pour votre arme a feu (référezvous aux
spécifications du produit).

® Alignez la chaussure de glissement avec le glissement de I'arme a feu, en veillant & un ajustement
sécurisé.

* Appliguez une pression douce pour fixer la chaussure de glissement sur le glissement jusqu'a ce
gu'elle soit bien en place.

® Vérifiez a nouveau l'alignement et I'ajustement avant de continuer.

3. Utilisation :

® Une fois installée, assurezvous que la chaussure de glissement n'‘entrave aucune fonction de I'arme a

feu.
® Entrainezvous a utiliser la chaussure de glissement dans un environnement sdr pour vous familiariser

avec son fonctionnement.
® Surveillez toujours la chaussure de glissement pendant son utilisation pour tout signe de desserrage ou

d'usure.

4, Retrait :

® Pour retirer la chaussure de glissement, relachez doucement le mécanisme de serrage.
® Détachez soigneusement la chaussure de glissement du glissement de I'arme a feu.
® Rangez la chaussure de glissement dans un endroit sir apres le retrait.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez des chaussures de glissement conformément aux réglementations locales.
® Ne pas jeter les chaussures de glissement dans les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez des options de recyclage lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les CHAUSSURES DE GLISSEMENT SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER, veuillez consulter le site Web officiel du fabricant ou le service client pour obtenir
de l'aide.

® Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités locales appropriées.
® Consultez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour rester informé sur la sécurité

des produits.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES
MGW BROWNING HIPOWER/FEG
HIPOWER/TOKAREYV SLIDE SHOE

Introduzione

Grazie per aver scelto le SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES, progettate
specificamente per una varieta di modelli di armi da fuoco. La tua sicurezza e la nostra priorita. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni sull'uso in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati che le Slide Shoes siano compatibili con il tuo specifico modello di arma da fuoco prima dell'uso.
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione, seguendo tutti i protocolli di sicurezza.

Tieni le Slide Shoes lontane da bambini e utenti non autorizzati.

Conserva le Slide Shoes in un luogo asciutto e fresco quando non in uso.

Ispeziona regolarmente le Slide Shoes per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

In caso di malfunzionamento o comportamento insolito, interrompi immediatamente |'uso e consulta un
professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati sempre che 'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare le Slide Shoes.

Non utilizzare le Slide Shoes se mostrano segni di usura o danno.

Evita di utilizzare le Slide Shoes in condizioni di bagnato o umido per prevenire scivolamenti.

Assicurati di avere una presa salda sulle Slide Shoes durante l'installazione e I'uso per prevenire incidenti.
Non superare i limiti di peso raccomandati per le Slide Shoes.

Segui le istruzioni del produttore per il tuo specifico modello di arma da fuoco per garantire una corretta
adattabilita e funzionamento.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:
® |dentifica il modello corretto di Slide Shoe per la tua arma da fuoco (riferisciti alle specifiche del
prodotto).
® Allinea la Slide Shoe con il carrello dell'arma da fuoco, assicurandoti che si adatti saldamente.
* Applica una leggera pressione per fissare la Slide Shoe sul carrello fino a che non & ben in posizione.
Controlla nuovamente l'allineamento e la vestibilita prima di procedere.
3. Uso:

Una volta installata, assicurati che la Slide Shoe non ostruisca alcuna funzione dell'arma da fuoco.
Esercitati a utilizzare la Slide Shoe in un ambiente sicuro per familiarizzare con il suo funzionamento.
Monitora sempre la Slide Shoe durante I'uso per eventuali segni di allentamento o usura.

4. Rimozione:

® Perrimuovere la Slide Shoe, rilascia delicatamente il meccanismo di bloccaggio.
® Stacca con cautela la Slide Shoe dal carrello dell'arma da fuoco.
® Conserva la Slide Shoe in un luogo sicuro dopo la rimozione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci le Slide Shoes in conformita con le normative locali.
® Non smaltire le Slide Shoes nei rifiuti domestici normali.
® Considera opzioni di riciclaggio dove disponibili per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo le SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES, ti invitiamo a visitare il sito ufficiale del produttore o il servizio clienti per assistenza.

® Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita locali competenti.
® Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'lUE per rimanere informato sulla
sicurezza dei prodotti.

Grazie per la tua attenzione a queste linee guida sulla sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BUTOW SLIZGOWYCH
SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
MGW BROWNING HIPOWER/IFEG
HIPOWERI/ITOKAREV

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r BUTOW SLIZGOWYCH SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER,
zaprojektowanych specjalnie dla r6znych modeli broni palnej. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.
Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne informacje dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania, zgodnie z
Rozporzadzeniem UE w sprawie Ogoélnego Bezpieczenstwa Produktow (GPSR).

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze buty slizgowe sg zgodne z Twoim konkretnym modelem broni przed uzyciem.
Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie, przestrzegajac wszystkich protokotéw bezpieczenstwa.
Przechowuj buty slizgowe z dala od dzieci i oséb nieuprawnionych.

Przechowuj buty Slizgowe w suchym i chtodnym miejscu, gdy nie sg uzywane.

Regularnie sprawdzaj buty slizgowe pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem.

W przypadku jakichkolwiek usterek lub nietypowego zachowania, natychmiast zaprzestan uzywania i
skonsultuj sie z wykwalifikowanym specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zamocowaniem lub odmontowaniem butéw $lizgowych.
Nie uzywaj butéw slizgowych, jesli wykazujg jakiekolwiek oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

Unikaj uzywania butéw $lizgowych w mokrych lub wilgotnych warunkach, aby zapobiec poslizgom.

Upewnij sie, ze masz pewny chwyt na butach slizgowych podczas instalacji i uzytkowania, aby zapobiec
wypadkom.

® Nie przekraczaj zalecanych limitbw wagowych dla butéw Slizgowych.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dla swojego konkretnego modelu broni, aby zapewni¢ prawidtowe
dopasowanie i funkcjonowanie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.

2. Instalacja:

® Zidentyfikuj odpowiedni model butow slizgowych dla swojej broni (odwotaj sie do specyfikacji produktu).
®* Wyréwnaj buty slizgowe z suwakiem broni, upewniajgc sie o pewnym dopasowaniu.

® Naléz delikatny nacisk, aby zablokowac buty slizgowe na suwaku, az beda pewnie na miejscu.

® Podwadjnie sprawdz wyrownanie i dopasowanie przed kontynuowaniem.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu upewnij sie, ze buty Slizgowe nie blokuja zadnych funkcji broni.
¢ Cwicz uzywanie butéw $lizgowych w bezpiecznym $rodowisku, aby zapoznaé sie z ich dziataniem.
® Zawsze monitoruj buty slizgowe podczas uzycia pod katem oznak luzowania lub zuzycia.

4. Usuniecie:

® Aby usung¢ buty slizgowe, delikatnie zwolnij mechanizm zaciskowy.
® Ostroznie odigcz buty slizgowe od suwaka broni.
* Przechowuj buty slizgowe w bezpiecznym miejscu po ich usunieciu.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj buty slizgowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj butéw Slizgowych w zwyklych odpadach domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu, gdzie to mozliwe, aby zminimalizowac wptyw na srodowisko.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich zapytan lub watpliwosci dotyczacych BUTOW SLIZGOWYCH SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER
SIGHT MOVER, prosimy o zapoznanie sie z oficjalng strong internetowg producenta lub obstuga klienta w celu
uzyskania pomocy.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim lokalnym wiadzom.
® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE, aby by¢ na biezaco z
bezpieczenstwem produktow.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg dla nas
najwyzszymi priorytetami.



Turvaohjeet SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER
SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW BROWNING
HIPOWERI/FEG HIPOWERI/TOKAREYV SLIDE SHOE

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES, jotka on suunniteltu
erityisesti useille asemalleille. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tarkedd. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja kayttdinformaatiota EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd Slide Shoes kengat ovat yhteensopivia oman aseesi mallin kanssa ennen kayttoa.

Kasittele aseita aina huolellisesti noudattaen kaikkia turvallisuusprotokollia.

Pida Slide Shoes kengét lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Sailyta Slide Shoes kengat kuivassa ja viileassa paikassa, kun niita ei kayteta.

Tarkista saanndllisesti Slide Shoes kengat vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Jos havaitsit mitdan toimintahdiridita tai epatavallista kayttaytymista, lopeta kaytto heti ja ota yhteys patevaan
ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen Slide Shoes kengéan kiinnittamista tai irrottamista.

Al kayta Slide Shoes kenkia, jos niissa on merkkeja kulumisesta tai vaurioista.

Vélta Slide Shoes kenkien kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa liukastumisen estamiseksi.
Varmista, ettd sinulla on tiukka ote Slide Shoes kengista asennuksen ja kayton aikana onnettomuuksien
estamiseksi.

Ala ylita Slide Shoes kengille suositeltuja painorajoja.

Noudata valmistajan ohjeita oman aseesi mallille varmistaaksesi oikean istuvuuden ja toiminnan.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

3.

4.

Valmistelu:

® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut asennusta varten.

Asennus:

® Tunnista oikea Slide Shoe malli aseellesi (katso tuotespesifikaatiot).

® Kohdista Slide Shoe aseen liukuun varmistaen turvallinen istuvuus.

® Kohdista varovasti Slide Shoe liukuun, kunnes se on tukevasti paikallaan.
® Tarkista kaksinkertaisesti kohdistus ja istuvuus ennen jatkamista.

Kaytto:

® Kun Slide Shoe on asennettu, varmista, ettei se esta aseesi toimintaa.

® Harjoittele Slide Shoes kenkien kayttoa turvallisessa ymparistdssa, jotta tutustut niiden toimintaan.

® Tarkkaile Slide Shoes kenkid kayton aikana mahdollisten 16ystymisen tai kulumisen merkkien varalta.
Poisto:

® Poistaaksesi Slide Shoe, vapauta varovasti puristusmekanismi.

® |rrota Slide Shoe varovasti aseen liu'usta.
® Sailyta Slide Shoe turvallisessa paikassa poistamisen jalkeen.

Havitysohjeet



® Havita Slide Shoes kengat paikallisten sdantdjen mukaan.
* Ala havita Slide Shoes kenkia tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos saatavilla, ympéaristévaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja varten

® [Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille paikallisille viranomaisille.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset pysyaksesi ajan tasalla

tuoteturvallisuudesta.

Kiitos, ettd huomioit ndma turvallisuusohjeet. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.



Sakerhetsinstruktionsguide for SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
BROWNING HIPOWER/FEG HIPOWERITOKAREYV
SLIDE SHOE

Introduktion

Tack fér att du valt SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES, som &r speciellt utformade
for en mangd olika vapentyper. Din sakerhet ar var prioritet. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och
anvéndarinformation i enlighet med EU:s allmanna produkt sdkerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera att Slide Shoes ar kompatibla med din specifika vapentyp innan anvandning.

Hantera alltid vapen med forsiktighet och f6lj alla sakerhetsprotokoll.

Hall Slide Shoes borta frédn barn och obehoriga anvandare.

Forvara Slide Shoes pa en torr och sval plats nar de inte anvands.

Inspektera regelbundet Slide Shoes for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Vid eventuella funktionsstorningar eller ovanligt beteende, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en
kvalificerad professionell.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du faster eller lossar Slide Shoes.

Anvand inte Slide Shoes om de uppvisar nagra tecken pa slitage eller skador.

Undvik att anvanda Slide Shoes i blota eller fuktiga forhallanden for att férhindra glidning.

Se till att ha ett fast grepp om Slide Shoes under installation och anvandning for att férhindra olyckor.
Overskrid inte de rekommenderade viktgranserna for Slide Shoes.

Folj tillverkarens instruktioner for din specifika vapentyp for att sakerstalla korrekt passform och funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt vapen ar oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla alla nédvandiga verktyg for installation.

2. Installation:

Identifiera ratt Slide Shoemodell for ditt vapen (se produktens specifikationer).

Justera Slide Shoe med vapnets slide, och se till att det sitter sékert.

Applicera forsiktig tryck for att klamma fast Slide Shoe pa sliden tills den sitter ordentligt.
Kontrollera noga justeringen och passformen innan du gar vidare.

3. Anviandning:

® Nar den &r installerad, se till att Slide Shoe inte blockerar nagra funktioner hos vapnet.
* (Ova pa att anvanda Slide Shoe i en saker miljo for att bekanta dig med dess funktion.
* QOvervaka alltid Slide Shoe under anvéandning for eventuella tecken p& att den lossnar eller slits.

4. Borttagning:

® FOr att ta bort Slide Shoe, slapp forsiktigt klamningsmekanismen.
® Ta forsiktigt bort Slide Shoe fran vapnets slide.
® Forvara Slide Shoe pa en saker plats efter borttagning.

Avfallsinstruktioner



® Kassera Slide Shoes i enlighet med lokala bestdmmelser.
® Kassera inte Slide Shoes i vanligt hushallsavfall.
* Qvervéag atervinningsalternativ dar det ar mojligt for att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES, vanligen hanvisa till tillverkarens officiella webbplats eller kundtjanst for hjalp.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till de lokala myndigheterna.
* Kontrollera efter aterkallningsuppdateringar p& EU:s Safety Gateplattform for att halla dig informerad om

produktsakerhet.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet och tillfredsstallelse ar vara hogsta
prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
BROWNING HIPOWER/FEG HIPOWER/TOKAREV
SLIDE SHOE

Uvod

Dékujeme, ze jste si vybrali SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES, navrzené
specificky pro réizné modely stfelnych zbrani. VaSe bezpecénost je nasi prioritou. Tento priivodce poskytuje zakladni
bezpecénostni pokyny a informace o pouziti v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze Slide Shoes jsou kompatibilni s vaSim konkrétnim modelem zbrané pred pouzitim.
Vzdy manipulujte se zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.

Drzte Slide Shoes mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Ukladejte Slide Shoes na suchém a chladném misté, kdyz je nepouzivate.

Pravidelné kontrolujte Slide Shoes na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.
V pfipadé jakéhokoli selhani nebo neobvyklého chovani okamzité pfestarite pouzivat a konzultujte
kvalifikovaného odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pfed pfipojenim nebo odpojenim Slide Shoes.

Nepouzivejte Slide Shoes, pokud vykazuji jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Vyhnéte se pouzivani Slide Shoes za mokrych nebo vihkych podminek, abyste predesli sklouznuti.
Zajistéte pevny uchop na Slide Shoes béhem instalace a pouZivani, abyste predesli nehodam.
Neprekracujte doporucené hmotnostni limity pro Slide Shoes.

Dodrzujte pokyny vyrobce pro vas konkrétni model zbrané, abyste zajistili spravné uchyceni a funkénost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

* Ujistéte se, Ze je vaSe zbran vybita a namifena bezpe€nym smérem.
® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje pro instalaci.

2. Instalace:

® |dentifikujte spravny model Slide Shoe pro vasi zbran (odkazujte na specifikace vyrobku).

® Zarovnejte Slide Shoe se skluzem zbrané a zajistéte bezpecné uchyceni.

® Aplikujte jemny tlak na uchopeni Slide Shoe na skluz, dokud nebude pevné na svém misté.
® Dukladné zkontrolujte zarovnani a uchyceni pfed pokracovanim.

3. Pouziti:

® Jakmile je nainstalovano, ujistéte se, Ze Slide Shoe nebrani Zzadnym funkcim zbrané.
® Procvicujte pouzivani Slide Shoe v bezpe€ném prostfedi, abyste se seznamili s jeho obsluhou.
® Beéhem pouzivani neustale sledujte Slide Shoe na jakékoli zndmky uvolnéni nebo opotrebeni.

4. Odstranéni:

® Pro odstranéni Slide Shoe jemné uvolnéte upinaci mechanismus.
® Opatrné odpojte Slide Shoe od skluzu zbrané.
® Po odstranéni ulozte Slide Shoe na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte Slide Shoes v souladu s mistnimi pfedpisy.
®* Nepokladejte Slide Shoes do bézného domaciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace, kde jsou k dispozici, aby se minimalizoval dopad na Zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES se
prosim obratte na oficialni webové stranky vyrobce nebo zékaznicky servis pro pomoc.

* Nabhlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody pfislusnym mistnim organtim.
* Kontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU, abyste z{stali informovani o bezpeénosti
vyrobkd.

Dékujeme za vasi pozornost k t&mto bezpeénostnim pokynlm. Vase bezpecénost a spokojenost jsou nasimi
nejvySSimi prioritami.



